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Sefora Doctora

SANDRA NEGRO TUA

Directora de la Oficina de Relaciones Universitarias
Presente.

De mi consideracion:

31 de ]UIIO del 2018, adopte el 5|gurent:e acuerdo: -

Acuerdo de Consejo Universitario N°1695-2018

“Visto el oficio N°302-2018-ORU-D de la Directora de la Oficina de Relaciones Universitarias
~ elevando al rectorado el Acuerdo Especifico de’ Intercambios Académicos entre la Universidad de
Orléans (Francia) y la Universidad Ricardo Palma, de fecha 02 de julio del 2018, que tiene como
objeto establecer una politica de cooperacion en las areas de educacién impartidas por todos los
componentes de sus respectivas instituciones; el Consejo Universitario acordd: aprobar el
Acuerdo Especifico de Intercambios Académicos entre la Universidad de Orléans
(Francia) y la Universidad Ricardo Palma, de fecha 02 de julio del 2018, que tiene
como objeto establecer una politica de cooperacidon en las areas de educacién
impartidas por todos los componentes de sus respectlvas mstntucnones, cuyo texto,
""" adjunto, forma parte del presente acuerdo.”

ALDONADO HERRERA
tario General

Se adjunta copla legalizada del Acuerdo Especifico.
Distribucién:
. Rectorada

1

. Vicerrectorado Académico 1
. Direccidn Generat de Administracién 1
Facultades 8

. Oficina de Imagen Institucional 1
Archivo 1

AEMH/cee

; zsmm e ARDC PAL wﬂ
/ 3[‘&!\?‘3'\{‘)/\'\31‘_3 Y %

”

humoaonos ora unag culturo de Paz
N@’{“ﬁr}m‘amos seres hu o

'“'.Mi e e e e o e £ e s o e e e e ¢

\ e .,_7\\, Benavides 5440 - U, Las Gardenias - Surco | Central: 708-0000 / Fax: 708-0226
Lima 33 - Pert / E-mail: sec_gral@urp.edu.pe - www.urp.edupe | Anexos: 0701 /0704




UNIVERSIDAD
RICARDO PALMA

UNIVERSITE D'ORLEANS
Source de talents, depuis 1306

” ACUERDO ESPECIFICO DE INTERCAMBIOS ACADEMICOS SR
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Este Acuerdo Especifico tiene por finalidad tutelar el intercambio de estudiantes, profesgisgs

P

profesores-investigadores.

<
ANBRES ENgigi

Entre,
LA UNIVERSIDAD DE ORLEANS
.. -Con domicilio.legal en el Chateau de la Source, avenue du Parc Floral,. .
BP749, 45067 Orléans Cedex 2, Francia.
Representada por su Presidente, Pr. Ary BRUAND
Y, e
LA UNIVERSIDAD RICARDO PALMA o N »
Con domicilio legal en la avenida Benavides 5440, distrito de Santiago de Surco

fotostatica es reproduccion

UBIVERSIDAD RICARDO PALMA
retario General, CERTIFICA: que Ia
exacta del documento original que ha tenidg

Lima 15039, Republica del Pert. 2
Representada por su Rector, el doctor Elio Ivan RODRIGUEZ CHAVEZ -

, 2 =2

Vistos los articulos L719-10, D 123-15 y siguientes del codigo francés de la Educacigh. § y =

" Vistala Ley Universitaria N° 30220 de la Republica del Perd, actualmente vigente y el &3k tﬁté =
de la Universidad Ricardo Palma, aprobado por la Asamblea Universitaria en el préggs é_ ‘:"; % ,

adecuacién estipulado por la ley y llevado a cabo en las sesiones de 22 de agosto, 19y 26 de
setiembre de 2014, '

Visto el Convenio Marco de Cooperacion Universitarias suscrito entre las dos universidades,
la Universidad Ricardo Palma —que en lo sucesivo se denominara la “URP"— y la Universidad
de Orléans —que en lo sucesivp se denominara la “U0"— acuerdan intercambiar estudiantes,
‘seglin las modalidades descritas a continuacién. Se acuerda que la universidad que recibe a
los estudiantes se llamara UNIVERSIDAD DE ACOGIDA y la universidad que envia a los
estudiantes al extranjero se llamara UNIVERSIDAD DE ORIGEN.

ARTICULO I.- OBJETIVO

1.1 AREAS DE ACTIVIDAD: -
Las partes acuerdan establecer una politica de cooperacién en las areas de educacion

impartidas por todos los componentes de sus respectivas instituciones, sean las
Facultades en el caso de la “URP” o las Unidades de Formacioén y de la Investigacion
(UFR) para el caso de la “UO". Sin embargo, la recepcion de estudiantes, profesores y
profesores-investigadores, estard sujeta a la capacidad de admision de los distintos

componentes de cada parte.

Convenio Especifico de Intercambios Académicos
Universidad de Orléans (Francia) y Universidad Ricardo Palma (Peri)
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o Gener
Mediante el presente convenio se pondran en marcha las siguientes actividades: o
a. Intercambio de estudiantes de la “UO” que estén cursando como minimo el segundo
afo del primer ciclo, y de los estudiantes de la “URP” que hayan aprobado la mitad
de las asignaturas de la carrera profesional en la que estén matriculados y se
hallen cursando el sexto, séptimo u octavo semestre de estudios, al momento de
T postulara una vacante en cualquiera de tasdisciplinascomunes, parafos periodosde
estudio.
b. Intercambio de profesores y profesores-investigadores para estancias de educacion y/o
de investigacién de corto plazo.

1.2 Las partes buscaran beneficios mutuos y equilibrados a los que aportaran —en la medida

de sus capacidades— su apoyo cientifico y material.

..La Direccién de Relaciones.Internacionales de la “UO” (DRI) y la Oficina de Relaciones
Universitarias de la “URP” (ORU), tienen las siguientes responsabilidades:
a. Promover la colaboracion entre los estudiantes y profesores.
b. Planificar y coordinar todas-las actividadés pertinentes en la universidad socia.

_c. Asegurar el flujo de informacioén con la universidad sogia, asi como el monitoreo y la

evaluacion de las actividades desarrolladas.

ARTICULO I1.- INTERCAMBIO DE DOCENTES
2.1.Respetando las obligaciones legales de cada universidad, se organizaran regularmente
intercambios de docentes universitarios, con el fin de mantener una informacién mutua
_.sobre el curriculo que se sigue en ¢ada institucion, contribuyendo con las actividades de
enséfianza y de evaluacion de los estudiantes.

universidad de acogida conservara el derecho de aceptar al docente propuesto. Cada
universidad proporcionara al docente visitante, los beneficios comparables a los de la
universidad de origen, como una carga docente normal. Los docentes invitados
proporcionaran a la universidad de acogida, todas las informaciones administrativas y
académicas relevantes. También deberan cumplir con todos los fequisitos de visado
consular para su estadia en el pais de acogida. El docente visitante es responsable del
costo de su viaje, alojamiento y los derivados de su estadia, asi como del seguro médico

internacional.

ARTICULO liL.- INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES

3.1 DURACION DE LOS INTERCAMBIOS:
En circunstancias normales, los intercambios entre la “UO” y la “URP” se limitan a uno (1)

o dos (2) semestres académicos.
En la “UO”, el primer semestre de cada afio comienza en septiembre y finaliza a mediados
de enero y el segundo semestre, inicia a mediados de enero y finaliza en mayo.

En la “URP’, el primer semestre inicia a mediados de marzo y termina a finales de julio y el
segundo semestre, inicia a mediados de agosto y termina a mediados de diciembre.

/

(%

TUNIVER

Convenio Especifico de Intercambios Académicos
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3.2 NIVEL DE ESTUDIOS Y NUMERO DE ESTUDIANTES DE INTERCAMBIO:

a. Cada afio, las universidades socias procederan a intercambiar hasta cuatro (4)
estudiantes por una estadia de un afio universitario o hasta seis (6) estudiantes por la
estadia de un semestre académico en la universidad socia.

Ambas instituciones se comprometen a establecer un reporte anual del numero real de

estudiantes de intercambio y de ajustar, de ser el caso, el nimero de estudianies
durante la vigencia de este conveni¢. El nimero de estudiantes intercambiados en
cada afio no debe ser forzosamente idéntico para cada universidad, pero deberd
existir un equilibrio durante la vigencia total del convenio.

b. El Programa de Movilidad esta abierto, en todas las disciplinas comunes, para los
siguientes estudiantes:

e Enla“U0’, los estudiantes de segundo y tercer afio de Licenciatura (L2 y L3) o de
primer y segundo aio de Master (M1 y M2) o su equivalente.
» En la "URP”, los estudiantes desde €l séptimo al noveno semestre de grado.

3.3 EXENCION DEL PAGO DE DERECHO DE MATRICULA

a. Las universidades socias se comprometen en otorgar a los estudiantes de
intercambio, la exencidn del pago de los derechos de matncula y de cualquier pago por
sus estudios durante el periodo de intercambio aprobado en la universidad de acogida
sobre la base de reciprocidad.

b. El estudiante de intercambio de la “UO” debera pagar los gastos de matricula en su

universidad de origen. El estudiante de intercambio de la “URP” queda exceptuado del

" pago de la matricula y las pensiones de estudio en su universidad de origen, por el
periodo de intercambio, acuerdo aprobado en las instancias pertinentes.

3.4 MODALIDADES DE SELECCION e INSCRIPCION DE LOS ESTUDIANTES DE

INTERCAMBIO:

a. Los estudiantes susceptibles dé participar en un Programa de Movilidad deberan estar
inscritos en su universidad de origen.

b. Los nombres de los estudidntes de intercambio propuestos cada afio, seran
comunicados a la universidad de acogida a mas tardar tres (3) meses antes de fecha
del inicio de las clases.

c. Los estudiantes postulantes serén seleccionados por la universidad de origen en
funcion a la excelencia de su trayectoria universitaria.

d. En el marco del procedimiento CEF (Centro de Estudios en Francia - Campus France)

las partes— de los estudiantes de la "URP” candidatos para movilidad en la “UQ’, por
el presente convenio quedan exceptuados de la entrevista del CEF.

e. El estudiante debera seguir el procedimiento de postulacion vigente en la universidad
de acogida.

f. El programa pedagogico de los estudiantes de intercambio con el registro de las
asignaturas que estudiaran durante su movilidad en la universidad de acogida, sera

: Convenio Especifico de Intercambios Académicos
Universidad de Orléans (Francia) y Universidad Ricardo Palma (Per)
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objeto de un contrato de estudios, que estara firmado por el estudiante y por los
responsables en las instituciones de acogida y de origen.

g. La universidad de acogida se reserva el derecho de rechazar, justificando su decisién,
cualquier candidato cuyo expediente pudiera ser inadecuado para el intercambio. De
darse esta situacion, la universidad de origen podra presentar la postulacion de otro
cardidato:

h. Ambas universidades acuerdan que no podran rechazar ninguna candidatura al
intercambio estudiantil por razones de origen nacional o étnico, género o creencias
religiosas.

3.5 IDIOMAS DE ENSENANZA REQUERIDOS:

~-estud:antes sean suﬂc&entes para e{ |dloma de -ensefianza utlllzado en la umversndad
de acogida y respondan al nivel requerido. Los estudiantes seleccionados por cada
universidad, deberan adjuntar el certificado de sur" iciencia correspondlente en sus
'respectuvos expedientes de postulacxon

b. Enla“UO?”, el nivel de frances exigido minimo es'el BZ (DELF DALF), exigido para
seguir cursos en el seno de los departamentos (Unidades de Formacién e
Investigacion o Facultades, Escuelas e Institutos).

c. Enia“URP” el nivel de espafiol minimo exigido es el B2 y debe estar documentado
con un certificado DELE B2, expedido por el Instituto Cervantes o su equivalente en el
pals de origen. .

,,En el caso puntual, que un estudiante de la “UO" tenga la intencion de cursar
asignaturas en los semestres del sexto al décimo, en la Escuela Profesional de
Administracién de Negocios Globales, adscrita a la Facultad de Ciencias Economicas
y Empresariales de la “URP”, este debera adjuntar el certificado de dominio del idioma
inglés, correspondiente al nivel intermedio B2, o su equivalente, entre los que se
hallan: el First Certificate in English (FCE) o el Test of English as a Foreign Language
(Toefl), ya que las asignaturas en dichos semestres se dictan solamente en inglés.

3.6 DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LOS ESTUDIANTES DE INTERCAMBIO:

a. Los estudiantes participantes de la movilidad estudiantil deberan acogerse a la
reglamentacion de inmigracion del pais anfitridn.

b. Dichos . estudiantes _tienen_los mismos derechos y responsabilidades que los
estudiantes regulares inscritos en la universidad de acogida, debiendo someterse al
reglamento interno de la universidad de acogida. Podran ser sometidos a medidas
disciplinarias si no respetan dichas reglas. En caso de presentarse esta situacion, la
universidad de origen sera inmediatamente informada por escrito.

Convenio Especifico de intercambios Académicos
Universidad de Qrléans (Francia) y Universidad Ricardo Palma (Pert)
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c. Los estudiantes son responsables de todos los gastos relacionados con su estadia;
incluyendo alojamiento, alimentacion, gastos de transporte internacional (billete de ida
y retorno) y nacional, y gastos para obtencion del visado.

- d. ‘Los estudiantes de-intercambio provenientes de la "UQO”, seran responsables del costo
del seguro médico de cobertura internacional que incluya atencion médica, de
laboratorio y hospitalaria, valido en todo el territorio en el que se realice la movilidad
estudiantil y que incluya fallecimiento e invalidez por accidente, incluyendo una
clausula de repatriacién funeraria. Dicho seguro debera proveer cobertura para todo el
periodo de realizacion del intercambio y estar pagado en su totalidad antes que el
estudiante inicie su viaje al pais donde se encuentra la universidad de acogida.
Adicionalmente, deberan obligatoriamente adquirir el seguro médico estudiantil
“nacional exigido.a todos los alumnos regulares de la "URP”.

e. Los estudiantes de intercambio provenientes de la “URP”, deberan obligatoriamente
informarse sobre las modalidades de inscripcion a la seguridad social francesa,
aﬂhamon obhgatorla para todo estudlante sea cual fuere su nacxonahdad inscrito
regularmente en un centro de ensefianza superior francesa. - '

3.7 VALIDACION DE ESTUDIOS:

a. La validacién de las calificaciones obtenidas por el estudiante durante su periodo de
movilidad, queda bajo la responsabilidad de la universidad de origen del estudiante.

b. Al final de la estadia de estudios, la universidad de acogida se compromete a entregar a
“fa universidad de origen, la constancia con las calificaciones finales del estudiante,
~ describiendo las asignaturas estudiadas, asi como las calificaciones obtenidas.
Para la “UO”, el interlocutor sera la Direccion de Relaciones Internacionales (DRI),
con el correo electronico siguiente: partnerships@univ-orleans.fr
Para la “URP?”, la interlocutora sera la Oficina de Relaciones Universitarias (ORU),
con los correos electronicos siguientes: oru@urp.edu.pe_y runi@urp.edu.pe

3.8 ORIENTACION Y SERVICIOS:
La universidad de acogida otorgara a los estudiantes de intercambio las siguientes

facilidades:

a. Asistencia para los procesos administrativos que se requieran.

b. Acceso irrestricto a los servicios de la universidad, comprendidas las bibliotecas y las
instalaciones deportivas. S o

c. Las universidades socias se declaran dispuestas a ayudar, en la medida de lo posible,
a los estudiantes en la blsqueda del alojamiento adecuado en residencias
universitarias o en residencias apropiadas fuera del campus, no generandose
obligacion alguna de proporcionar un alojamiento.

Converiio Especifico de Intercambios Académicos
Universidad de Orléans (Francia) y Universidad Ricardo Palma (Pera)
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ARTICULO IV.- GESTION DEL PROGRAMA
Las personas responsables que coordinaran y organizaran la movilidad estudiantil sefalada

en el presente convenio son:

Por la Universidad de Orleans: Por la Universidad Ricardo Palma:

M. Hervé PERREAU Dra. Sandra NEGRO TUA
Encargado del Area de Cooperacion y | Directora de Relaciones Universitarias
Desarrollo . . .
Direction des Relations Internationales é‘ﬁ”?’a Ben'a\_/ldes. 5440; Sgntxago de Surco
BP 6749 § i 10|105/Sdmrmstratlvo, 9° piso
45067 Orléans Cedex 2 Lma 15039
Erance erd

T T hérve.perreau@univ-orieans.fr T T sandra.negro@urp.edu.pe
partnerships@univ-orleans.fr oru@urp.edu.pe

Ambas partes serén informadas_por_escrito de cualquier modificacion en relacion a la.
Direccién de Relaciones Internacionales (DRI) o de la Oficina de Relaciones Universitarias
(ORU), que surgiera durante la vigencia del presente Convenio Especifico.

ARTICULO V.- DURACION DEL CONVENIO
5.1 El presente Convenio Especifico tiéne una duracién de cinco (5) afios universitarios, y
.~ entrara en vigencia a partir de la firma de ambas partes. De suscribirse.en dos lugares y

fechas distintas, la validez se considerara a partir de la fecha mas tardia sefialada. )

5.2 El presente convenio puede ser renovado con una Adenda, elaborada de comun acuerdo
entre las universidades socias, por un periodo adicional de cinco (5) afios. La solicitud de
renovacién debera hacérse por escrito por iniciativa de una de las partes, con una
antelacion minima de seis (6) meses calendario.

ARTICULO VI. — MODIFICACION Y ANULACION DEL CONVENIO:

6.1 Cualquier modificaciéh del presente Convenio Especifico, estara sometida a la aprobacion
escrita previa de las partes, manifestada por via de una Adenda, con una antelacién de no
menor de seis (6) meses calendario.

6.2 Durante su aplicacién, el presente convenio podra ser anulado o modificado, en todo

momento por una u otra de las partes, mediante carta certificada con acuse.de recibo, . ...

respetando un preaviso de seis (6) meses calendario, sin perjuiclo sobre las acciones ya

comprometidas.

6.3 Si por alguna razén, el presente convenio fuera rescindido, los estudiantes admitidos
podran concluir su semestre o afio de estudios sin ningln perjuicio y de acuerdo a lo aqui
acordado. '

Convenio Especifico de Intercambios Académicos
Universidad de Crléans (Francia) y Universidad Ricardo Palma (Per()
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ARTICULO VII. - RESOLUCION DE LITIGIOS:

7.1.En el caso de dificultades en la interpretacion o ejecucion del presente Convenio
Especifico, las partes, se comprometen a tratar de resolver el litigio de manera amistosa,
por via de la conciliacion directa.

7.2.En caso que el desacuerdo persista, el litigio sera presentado ante un tribunal arbitral
compuesto por tres (3) miembros: uno designado por €l Rector de la "URP”, el 'segundo ™
por el Presidente de la “UO”. EI Presidente de este tribunal sera designado de comun
acuerdo por las dos partes. Si el litigio persiste las partes se remitiran al tribunal
administrativo competente.

ARTICULO VIIl. - ENTRADA EN VIGOR Y LENGUAS:

_ Estando de acuerdo las Partes con lo expresado en todas y cada una de Tas clausulas del
presente convenio, se obhgan a su fiel cumplimiento y lo suscriben en cuatro (4) ejemplares
originales, dos (2) en idioma espafiol y dos (2) en idioma francés, en las ciudades y fechas
consignadas-a continuacién. Estas versiones son iguales tanto en.su espiritu, como.en.su ... .

- interpretacion y los textos en ambos idiomas poseen idéntica validez juridica .

En Orléans, Francia. En Lima, Pert.

Alos dias del mes depg W de 2018 Alos 25 dias del mesde junie de 2018

Por la Por la
UNIVERSIDAD DE ORLEANS UNIVERSIDAD RICARDO PALMA

PR. ARY BRUAND ..... ) DR. ELIO IVAN RODRIGUEZ CHAVEZ
Presidente Rector

Convenic Especifico de Intercambios Académicos
Universidad de Orléans (Francia) y Universidad Ricardo Palma (Per()
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